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…………………………………………………………………………………………………………………….

 Lösungen:

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

11.  ut  + Konj.

12.  potentia

13.  adōrāre

14.  cōnsilium

15.  optāre

16.  cibus

17.  convīvium

18.  īgnōtus

19.  impedīre

20.  dēmōnstrāre

1.  saxum

2.  pendēre  

3.  sacrificium

4.  sapiēns 

5.  undique

6.  possidēre

7.  refugere 

8.  caput      

9.  super + Akk.

10.  trādere

1.  saxum, ī  n.  -  Felsen, Steinbrocken

2.  pendēre  -  hängen (intransitiv)  
pendeō, pependī, -

3.  sacrificium, ī  n.  -  Opfer

4.  sapiēns, ntis  -  weise, klug 

5.  undique  -  von allen Seiten

6.  possidēre  -  besitzen
possideō, possēdī, possessum

7.  refugere  -  zurückweichen
refugiō, refūgī

8.  caput, capitis  n.  -  Kopf, Hauptstadt

9.  super + Akk.  -  über

10.  trādere  -  überliefern, weitergeben; 
ausliefern, verraten

trādō, trādidī, trāditum

Zuhause-Vokabeltest Nr. 1
  L. 22 bis saxum

11.  ut  + Konj.  -  dass, damit, so dass, um … zu

12.  potentia, ae  f.  -  Macht

13.  adōrāre -  anbeten, verehren
-ō, -āvī, -ātum

14.  cōnsilium, ī  n.  -  Plan, Rat, Beschluss

15.  optāre  -  wünschen
-ō, -āvī, -ātum

16.  cibus, ī  m.  -  Speise

17.  convīvium, ī  n.  -  Gastmahl

18.  īgnōtus, a, um  -  unbekannt

19.  impedīre  -  hindern, verhindern
-iō, -īvī, -ītum

20.  dēmōnstrāre  -  zeigen
-ō, -āvī, -ātum

BP:  Wie lautet der Fachausdruck für einen beschönigenden Ausdruck (z.B. Ölteppich)?

BP:  Euphemismus
Mi, 18.3.20:  L. 22 ganz
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 Lösungen:

Zuhause-Vokabeltest Nr. 2
  L. 22 ganz

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

11.  trādere

12.  possidēre

13.  sapiēns

14.  circumdare

15.  convīvium

16.  refugere

17.  optāre

18.  īgnōtus

19.  ut  + Konj  

20.  cōnsilium

1.  sīc

2.  impendēre  

3.  adōrāre

4.  in caelum tollere

5.  summus

6.  cibus

7.  caput

8.  efficere     

9.  super + Akk.

10.  proelio contendere

BP:  Wie lautet der Fachausdruck für eine doppelte Verneinung (z.B. nichts nicht können)?

11.  trādere  -  überliefern, weitergeben; 
ausliefern, verraten

trādō, trādidī, trāditum

12.  possidēre  -  besitzen
possideō, possēdī, possessum

13.  sapiēns, ntis  -  weise, klug 

14.  circumdare  -  umgeben, umzingeln
circumdō, -dedī, -datum

15.  convīvium, ī  n.  -  Gastmahl

16.  refugere  -  zurückweichen
refugiō, refūgī

17.  optāre  -  wünschen
-ō, -āvī, -ātum

18.  īgnōtus, a, um  -  unbekannt

19.  ut  + Konj. -  dass, damit, so dass, um … zu

20.  cōnsilium, ī  n.  -  Plan, Rat, Beschluss

1.  sīc  -  so

2.  impendēre  -  darüber hängen, 
bevorstehen, drohen

impendeō, -, -

3.  adōrāre -  anbeten, verehren
-ō, -āvī, -ātum

4.  in caelum tollere  -  „in den Himmel 
heben“, sehr loben

tollō, sustulī, sublātum

5.  summus, a, um  -  der Höchste

6.  cibus, ī  m.  -  Speise

7.  caput, capitis  n.  -  Kopf, Hauptstadt

8.  efficere  -  bewirken  
efficiō, effēcī, effectum

9.  super + Akk.  -  über

10.  proelio contendere  -  kämpfen
contendō, contendī, contentum

BP:  Litotes Mo, 23.3.20:  L. 21 und 22



8c            Sm
                      

…………………………………………………………………………………………………………………….

 Lösungen:

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

Zuhause-Vokabeltest Nr. 3
  L. 21 und 22

11.  explōrāre

12.  salūtem dicit (s.d.)

13.  trādere

14.  saxum

15.  sīc

16.  contendere (5!)

17.  eō cōnsiliō, ut  + Konj.

18.  ne + Konj.

19.  difficilis  

20.  sitis

1.  turris

2.  pēs  

3.  quando?

4.  rem gerere

5.  potentia

6.  sapiēns  

7.  gravis

8.  incolumis     

9.  caput

10.  mare

BP:  Nach welchen Verben ist die Bedeutung von ut und ne vertauscht?

11.  explōrāre  -  auskundschaften
-ō, -āvī, -ātum

12.  salūtem dicit (s.d.)  -  x grüßt

13.  trādere  -  überliefern, weitergeben; 
ausliefern, verraten

trādō, trādidī, trāditum

14.  saxum, ī  n.  -  Stein

15.  sīc  -  so

16.  contendere  -  s. anstrengen, behaupten,
         eilen, verlangen, kämpfen

contendō, contendī, contentum

17.  eō cōnsiliō, ut  -  in der Absicht, dass

18.  ne + Konj.  -  dass nicht, damit nicht, 
um nicht … zu

19.  difficilis, e  -  schwierig    

20.  sitis, sitis  f.  -  Durst

1.  turris, turris  f.  -  Turm

2.  pēs, pedis  m.  -  Fuß  

3.  quando?  -  wann?

4.  rem gerere  -  eine Sache ausführen

5.  potentia, ae  f.  -  Macht

6.  sapiēns, ntis  -  weise, klug  

7.  gravis, e  -  schwer, wichtig     

8.  incolumis, e  -  heil, unversehrt    

9.  caput, capitis  n.  -  Kopf, Hauptstadt

10.  mare, maris  n.  -  Meer 

BP:  nach Verben des Fürchtens 
und des Hinderns

Mi, 25.3.20:  L. 21 und 22



8c            Sm
                      

…………………………………………………………………………………………………………………….

 Lösungen:

Zuhause-Vokabeltest Nr. 4
  L. 21 und 22

11.  mūnītiō

12.  locus

13.  loca

14.  mōns

15.  saxum

16.  āmittere

17.  efficere

18.  caelum

19.  admīrābilis  

20.  contendere (5!)

1.  id studeō, ut + Konj.

2.  pendēre  (intransitiv)  

3.  obsidēre

4.  bellum gerere

5.  omnia  (nur Übersetzung)

6.  omnes  (nur Übersetzung)

7.  etsī

8.  herī     

9.  crūdēlis

10.  convīvium

BP:  Was heißt „Vorsicht Hund!“ auf Latein?

11.  mūnītiō, mūnītiōnis  f.  -  Befestigung, 
    Schanzarbeit

12.  locus, ī  m.  -  Ort

13.  loca, orum  n.  -  Gegend

14.  mōns, montis  m.  -  Berg

15.  saxum, ī  n.  -  Stein

16.  āmittere  -  verlieren
āmittō, āmīsī, āmissum 

17.  efficere  -  bewirken
efficiō, effecī, effectum

18.  caelum, ī  n.  -  Himmel

19.  admīrābilis, e  -  bewundernswert  

20.  contendere  -  s. anstrengen, behaupten,
         eilen, verlangen, kämpfen

contendō, contendī, contentum

1.  id studeō, ut  -  ich bemühe ich darum,
dass

2.  pendēre  -  hängen
pendeō, pependī  

3.  obsidēre  -  belagern
obsideō, obsēdī, obsessum

4.  bellum gerere  -  Krieg führen

5.  omnia  (nur Übersetzung)  -  alles

6.  omnēs  (nur Übersetzung)  -  alle

7.  etsī  -  wenn auch

8.  herī  -  gestern  

9.  crūdēlis, e  -  grausam

10.  convīvium, ī  n.  -  Gastmahl

BP:  Cave canem!

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

Mo, 30.3.20:  L. 12 und 20
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 Lösungen:

Zuhause-Vokabeltest Nr. 5
  L. 12 und 20

11.  victōria

12.  Rōma aeterna

13.  incola

14.  auferre

15.  prōmittere

16.  rēgnum

17.  pulcher

18.  collis

19.  posse

20.  pāx

1.  sē cōnferre

2.  accūsāre

3.  dea

4.  orbis terrārum

5.  concordia

6.  ōs

7.  īnfāmia

8.  iniūriās īnferre   (mit Stammf.)  

9.  nūntius

10.  beātus

BP:   Wie lautet die griechische Entsprechung des Gottes Merkur?

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

11.  victōria, ae  f.  -  Sieg

12.  Rōma aeterna, ae  f.  -  das ewige Rom

13.  incola, ae  m./f.  -  Einwohner

14.  auferre  -  wegtragen, wegnehmen
auferō, abstulī, ablātum

15.  prōmittere  -  versprechen
prōmittō, prōmīsī, prōmissum

16.  rēgnum, ī  n.  -  Königreich, -herrschaft

17.  pulcher, pulchra, pulchrum  -  schön

18.  collis, collis  m.  -  Hügel    

19.  posse  -  können
     possum, potui

20.  pāx, pācis  f.  -  Frieden

1.  sē cōnferre  -  sich begeben
cōnferō, contulī, collātum

2.  accūsāre -  anklagen
-ō, -āvī, -ātum

3.  dea, ae  f.  -  Göttin

4.  orbis terrārum  -  Erdkreis, Welt

5.  concordia, ae  f.   -  Eintracht

6.  ōs, ōris  n.  -  Gesicht, Mund   

7.  īnfāmia, ae  f.  -  Schande

8.  iniūriās inferre  -  ein Unrecht zufügen
inferō, intulī, illātum

9.  nūntius, ī  m.  -  Bote, Nachricht

10.  beātus, a, um  -  glücklich, selig

BP:  Hermes
Mi, 1.4.20:  L. 9 und 19
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Zuhause-Vokabeltest Nr. 6
  L. 9 und 19

11.  habitāre

12.  lībertās

13.  iter facere  (+ Stammformen)

14.  quam

15.  latrō

16.  crās

17.  sīgnum dare   (+ Stammformen)

18.  famēs

19.  modus

20.  desiderāre

1.  vīta    

2.  mulier

3.  licēt  (ohne Stammformen)

4.  dūcere

5.  emere

6.  salūs

7.  diem noctemque

8.  praemium 

9.  dīgnitās

10.  expellere

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

11.  habitāre -  wohnen, bewohnen
-ō, -āvī, -ātum

12.  lībertās, tātis  f.  -  Freiheit

13.  iter facere  -  reisen
faciō, fecī, factum

14.  quam  -  wie, als

15.  latrō, latrōnis  m.  -  Räuber, Dieb

16.  crās  -  morgen

17.  sīgnum dare  -  ein Zeichen geben
dō, dedī, datum

18.  famēs, famis  f.  -  Hunger

19.  modus, ī  m.  -  Art, Weise

20.  desiderāre  -  vermissen, herbeisehnen
-ō, -āvī, -ātum

1.  vīta, ae  f.  -  Leben    

2.  mulier, mulieris  f.  -  Frau

3.  licēt  -  es ist erlaubt

4.  dūcere  -  führen 
dūcō, duxī, ductum

5.  emere  - kaufen
emō, ēmī, ēmptum

6.  salūs, salūtis  f.  -  Rettung, Heil

7.  diem noctemque  -  Tag und Nacht

8.  praemium, ī  n.  -  Belohnung

9.  dīgnitās, tātis  f.  -  Würde

10.  expellere  -  vertreiben
expellō, expulī, expulsum

BP:   Die Heizung?  😊

BP:   Hypokaustenheizung Mo, 20.4.20:  L. 22 ganz
(Gerne zu L. 23 schon Eselsbrücken mailen!)
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1. adōrāre

2. caput

3. sapiēns

4. optāre

5. impedīre

6. convīvium

7. super  + Akk

8. undique

9. potentia

10. saxum

Ergänze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen für f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

11. sīc  -  so

12. summus, a, um  -  der Höchste

13. id studeō, ut + Konj.  -  ich bemühe mich darum,
 dass

14. eō cōnsiliō, ut  -  in der Absicht, dass

15. caelum, ī  n.  -  Himmel

16. contendere  -  s. anstrengen, behaupten,
     eilen, verlangen, kämpfen

contendō, contendī, contentum

17. sacrificium, ī  n.  -  Opfer

18. īgnōtus, a, um  -  unbekannt

19. ut  + Konj. -  dass, damit, so dass, um … zu

20. cibus, ī  m.  -  Speise

1. adōrāre -  anbeten, verehren
-ō, -āvī, -ātum

2. caput, capitis  n.  -  Kopf, Hauptstadt

3. sapiēns, ntis  -  weise, klug

4. optāre  -  wünschen
-ō, -āvī, -ātum

5. impedīre  -  hindern, verhindern
-iō, -īvī, -ītum

6. convīvium, ī  n.  -  Gastmahl

7. super + Akk.  -  über

8. undique  -  von allen Seiten

9. potentia, ae  f.  -  Macht

10. saxum, ī  n.  -  Stein

BP:  Nach welchen Verben ist die Bedeutung von ut und ne vertauscht?

Zuhause-Vokabeltest Nr. 7
L. 22

11. sīc

12. summus

13. id studeō, ut + Konj.

14. eō cōnsiliō, ut

15. caelum

16. contendere  (5)

17. sacrificium

18. īgnōtus

19. ut  + Konj.  (4)

20. cibus

BP:  nach Verben des Fürchtens und des Hinderns

Mi, 22.4.20:  L. 2 und 23 bis civilis


